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1. Allmant
Lyckatill med Er TERMIX VVX.

Innan Ni borjar anvanda Er nya TERMIX VV X skani nogalésa avsnitten 1.1 till 1.4.5. Var
sarskilt uppmarksam pa avsnittet Varningar.

Avsnitt 2 “Montering och igangkorning“ och avsnitt 3 “Elangdutning*, ar tekniska vagledningar
till VV S-installatéren och elektrikern.

1.1 Beskrivning av TERMIX VVX

TERMIX VVX & en sammanbyggd villavéarmevéaxlare som innehdller ett komplett véarmesystem
med varmevaxlare for uppvarmning av tappvarmvatten och varmevaxlare for rumsuppvarmning.
Enheten levereras med automatisk flodesreglerande ventil till tappvattenregleringen och
automatisk utetemperaturkompensering for varmereglering, vilket sékrar optimal driftsekonomi
for anlaggningen.

Anlaggningens ljudniva ligger under de grénsvarden som angesi maskindirektiv 89/392/EQF.

1.2 Varningar

e Dédlar av villavarmevéxlaren kan bli sa varma att ber 6ring kan medfora brannskador .

e Spanningsfall kan medfora att motor ventilerna blockerasi 6ppet 1age. Anldggningen
kan da bli s varm att beréring kan medfora brannskador.

e Ingrepp i kopplingsskapen far endast utfoéras av auktoriserad elektriker.

e Uniten skall andlutastill en extern strdmbrytare.

e Fjarrvarmevattnet kan vara mycket hett och under hogt tryck. Darfor ska villavarme-
vaxlaren tommas pa vatten fore all demontering. Eller ocksa ska avstangningsventiler -
na pa bagge sidor av enheten vare lastai stangt lage.

e |Installation och drift skai 6vrigt skei enlighet med lokala foreskrifter och gangse
praxis.

e Vid alla fel ombeds Ni att kontakta Er VVS-installator och inte gélv bérja reparera
anlaggningen.

1.3 Instrument
Uniten & enligt standard forsedd med skivtermometrar for avlasning av féljande temperaturer:

« Framledningstemperatur
* Returtemperatur

| enheten finns 1 st manometer som méter radiatoranlaggningens tryck.
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1.4 Service och 6vervakning av anlaggningen

Varmevéaxlare

Varmvattenvaxlare

Expansionskarl

Smuitsfilter

Smuitsfilter

PafylIningsventil
radiatorer

Smuitsfilter

1. Reglerventil, véarme 3. Reglerventil, varmvatten
2. Cirkulationspump, véarme
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1.4.1 Allmant
Hér foljer en kort beskrivning av hur du bést tar hand om din villavérmevéxlare.

Under sommarhalvaret anvandsinte mycket fjarrvarmevatten till uppvarmning. | hus med langa
stickledningar kan det medfora en del vantetid pa varmvatten nar fjarrvarmevattnet forst skaga
genom stickledningen in till varmvattenvaxlaren.

For att forhindra detta, ar ventilen pA TERMIX forsedd med en tomgangstermostat. Denna héller
stickledningen varm genom att sléppain en aning fjarrvarmevatten till varmvattenvaxlaren, sa att
vattenvarmaren har réatt temperatur. Darefter sténger ventilen automatiskt fjarrvarmevattnet.
Denna funktion reducerar véantetiden pa varmvatten.

| hus med langa avstand mellan varmvattenvaxlare och vattenkranar kan det dock uppsta en viss
vantetid om inte fastigheten & forsedd med varmvattencirkul ation.

1.4.2 Reglering av framledningstemperatur till radiatorerna (1)

Framledningstemperaturen till radiatorerna beror pa utomhustemperaturen. Om en
tillfredsstéllande rumstempereratur inte kan uppnas, kan varmekurvans lutning okas. Onskas en
kortvarig temperaturdkning kan varmekurvans lutning asidoséttas. (Se bifogade instruktioner for
reglercentralen).

1.4.3 Reglering av temperaturen pa varmt tappvatten (3)

Reglerventilen for varmvatten (3). Onskas temperaturen pa varmvattnet andras, vrides vredet pa
ventilen, for hogre temperatur, vrides vredet mot hdgre varde, for [agre temperatur, vrides vredet
mot |&gre vérde. Den mest ekonomiska varmvattentemperaturen & 45 - 50°C.
Varmvattentemperaturen ar fran fabriken instéld pa ca. 50°C.

1.4.4 Vattenpafyllning / 6vervakning av anlaggningen

Denna anvisning ska féljas noga efter som det annar s kan uppsta farliga situationer.

Pakall vattensidan finns en pafylIning for radiatorerna. Kontrollera manometern under
pafyllningen. Den visar trycket i varmesystemet. Trycket beror pafastighetens hojd (h6jden fran
installationens lagsta punkt till den hogsta), till exempel:

Fastighetshojd: |0-5m 5-10m 10-15m 15-20m
Tryck: | 0,5 bar 1,0 bar 1,5 bar 2,0 bar

Avsdluta pafyllningen av vatten né&r manometern visar lampligt tryck. PafylIningen avslutas
genom att ventilen stangs.
Obs! Vid pafyllning av vatten ska pumpen vara avstangd.

1.4.5 Underhall
Villavarmevaxlaren kraver inget underhall utdver vanlig tillsyn.

1.4.6 Sakerhetsystem

Villavéarmevaxlaren & forsedd med tva sakerhetsventiler, en for radiatorkretsen (den till hoger)
och en pa kallvattenledningen till varmvattenvaxlaren (den till vanster). Sakerhetsventilerna som
skyddar anlaggningen fran for hogt tryck. De bor testas en gang om aret, genom att vredet vrides
sa att ett klick hors och da rinner lite vatten ut genom spilledningen. Efter denna test kan pafyll-
ning av radiator systemet erfodras.

Ventilen & termisk styrd och kommer darfor inte att paverkas vid ett strombortfall. Upstar det
nagot fel pa givaren kommer ventilen att sténga och det foreligger sdldes ingen risk for Gvertem-
peratur patappvarmvattnet.

OBS! Vid driftsstérningar ombeds ni att kontakta er VV S-installator.
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1.4.7 Serviceguide

Om négot behover bytas ar det | &tt!

1) Borjamed att stanga kulventilerna
paradiator kretsen.

2) Lossa automatikplaten, som ar fast
med sndppfasten, genom att forst
lyfta den uppat och sedan mot dig.

3) Skruva bort expansionskarlet med en
fast nyckel, nyckelvidd 30 mm.

4) Nér expansionskérlet demonterats &r
alt latt atkomligt.
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2. Montering och igangkorning
Tank pa foljande innan monteringen paborjas:

e Lasigenom relevanta avsnitt. Var sarskilt uppmérksam pa avsnittet Varningar i avsnitt 1.

e Anléggningen far endast andutastill fjarrvarme och inte andra varmekallor, till exempel
anga.

e De €elektriska andutningarna av anlaggningen far bara utforas av en auktoriserad elektriker.

e |nstallationen ska motsvara eventuellalokala krav.

e Anl&ggningen skalevererasinstalld for anvandaren.

2.1 Montering
Fore montering ska dimensioneringsunderlaget varaklart.

TERMIX VVX & avsedd att monteras pa en vagg och bakplattan ar forsedd med nyckelhdl.
For att underldtta upphéngningen.

Obs! Fritt utryme skall finnas: 4 cm pa varje sida om véaxlaren, 20 cm ovanfér samt 85 cm
framfor densamma.

Smutsfilter ska monteras pa varmeanl dggningen returledning, fore villavarmevéaxlaren.
Inga sérskilda krav stélls pa VV S-monteringen utéver kvalificerat yrkeskunnande.

2.2 lgangkdrning

For att ventiler och vaxlare inte ska forsmutsas ar det onskvért (inte minst vid adre
anlaggningar) att innan anl&ggningen tasi drift, skdljaigenom radiatorkrets och fjarrvarmekrets
med helt dppna ventiler for att fa bort eventuellafororeningar och slam.

Pa grund av transport och varmeutvidgning ska kopplingar och unioner efterspéannas efter  mon-
tering och igangkoérning.

2.3 Installning

1. Efter det att anlaggningen skoljtsigenom, Oppnas tillforseln av kallt vatten till vattenvarmaren.

2. Fyll darefter pa vatten i radiatoranléggningen.

3. Sétt igang cirkul ationspumpen.

4. Oppnafor fjarrvarmevatten till villavarmevéaxiaren.

5. Oppna allaradiatortermostater.

6. Lat radiatoranl &ggningen na upp till en temperatur pa cirka 60-70°C.

7. Stang av cirkulationspumpen och |t anlaggningen ga ner i varv.

8. Lufta anléggningen.

9. Stéll in samtliga radiatorventiler sa att man far en jamn varmei allarum.

10. Fyll p&vatten i anl&ggningen.

11. Sétt igang cirkulationspumpen.

12. Eventuell instéllning eller finjustering av automatik, se bifogade instruktioner for
reglercentralen.
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2.4 Felsokningsschema
Kontrollerafoljande innan felsskningen paborjas:

e Framledningstemperaturen fran varmeleverantoren & tillrackligt hog. (Lases av pa
termometern primér framledning.)

o Differenstrycket &r tillrackligt hogt. (Differensen mellan trycket priméar framledning och retur
skavar minst 0,5 bar.)

e Elandutningen till villavdrmevéxlaren &r etablerad och intakt.

Anlaggning allméant, (varme- och tappvattenkr ets) \

Problem: For dalig effekt Atgard:

e Smuitsfiltret i framledning- eller returledning ar tillt&ppt. e Rensafiltret

e Rordimension till enheten for liten eller stickledningen for e Kontrolleradimensio-
lang. nerna

e Returtemperaturbegransarnas 6vre granser ar for |agt satta. e Stal in automatiken
enligt bilagd instruktion.

Problem: Forbrukningen for stor/avkylningen for dalig Atgérd:

o Defekt motorventil, givare eller automatik. e Kontrollera- byt ut

e FOr 13g framledningstemperatur. e Kontrollera

e For lang stickledning. o Kontakta ev. fjarrvarme-
verket

Problem: For 1&g eller ingen véarme Atgard:
e Smutsfiltret i framledning- eller returledning ar tilltappt. e Rensafiltret.
e Cirkulationspumpen ur drift eller for [&gt installd. e Kontrolleracirkulations-
pumpen.
e Framledningstemperaturen till radiatorerna &r for lag pagrund | e  Stéll in automatiken
av for 1&g instdlining av varmekurvan i automatiken enligt bilagd instruktion.
e Returtemperaturbegransarnas 6vre granser ar for |1agt satta. e Stall in automatiken
enligt bilagd instruktion.
e Differenstryckregulatorn for Iagt instélld. e Kontrollera- stéll in.
e Inget statiskt tryck pa sekundarsidan. e Kontrollera- fyll pavat-
ten.
e Lufti anldggningen. e Luftaanlaggningen.
e Defektaradiatorventiler. e Kontrollera- byt ut.
e Olikavarmegivning i byggnaden pagrund av felaktig e Reglera/ montera
installning av reglerventiler eller fel pa densamma. reglerventiler.
e Defekt motorventil eller givare. e Kontrollera- byt ut.
e Automatiken felaktigt installd. e Stall in automatiken
enligt bilagd instruktion.
o Defekt automatik. e Kontrollera- byt ut
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Centralvar me (var mekrets)

Problem: Dalig avkylning Atgard:

e For smaeler for faradiatorer. e Kontrollera

e For fatillslagnaradiatorer i rummet. e Sittigang fler radiatorer.

e For hogt pumptryck. e Stall pumpen pa ett lagre
steg.

e Lufti anlaggningen. e Luftaanlaggningen.

o Defekt (a) eller felaktigt installd (a) radiatorventil (er). e Kontrollera- stall in.

e Smutsi motorventilen eller i differenstryckregulatorn. e Kontrollera- rensa.

e Defekt motorventil eller givare. e Kontrollera- byt ut.

e Automatiken felaktigt installd. e Stall in automatiken
enligt bilagd instruktion.

e Defekt automatik. e Kontrollera- byt ut.

Problem: Hog ljudnivé Atgard:

e FOr hogt pumptryck. e Stall pumpen pa ett lagre
steg.

Problem: For lite eller inget varmvatten Atgard:

e Smuitsfiltret i framlednings- eller returledning &r tilltappt. e Rensafiltret.

e Ev. Tappvattencirkulationspump ur drift eller installd pa ett e Kontrolleracirkulations-

for 1agt steg. pumpen.

e Ev. defekt backventil eller smutsi backventilen e Byt ut-rensa

e Varmvattenvaxlaren & igenkalkad. e Byt ut - kalkaav.

Problem: Fallande temperatur vid tappning Atgérd:

e Varmvattenvaxlaren & igenkalkad. e Byt ut - kalkaav.

Problem: Varmt vatten i nagra men inte alla kranar Atgérd:

e Kallt vatten blandas med varmt vatten i till exempel en ter- e Kontrollera- byt ut.

mostatblandningsventil (otét backventil).

e Defekt eller smutsig backventil pa cirkul ations edningen. e Byt ut - rengor.

Problem: For hég temperatur pa varmvattnet (stor forbruk-|Atgard:

ning)

e Termostatventilen & for hogt instélld. e Kontrollera- stéll in.
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3. Elanslutning
Tank pafoljandeinnan elansutningen paborjas:

e Lasigenom relevanta avsnitt. Var sarskilt uppmarksam pa avsnittet Varningar i avsnitt 1.

e Elangutningen skagorasi enligt |agspanningsdirektiv (73/23/EQF) och lokalt gallande
regler.

e De €elektriska andutningarna far bara utforas av en auktoriserad elektriker.

e Anl&ggningen skaandutastill 230V AC

3.1 Elanslutning av utetemperaturkompensering

Elanslutning av utetemperaturkompensering sker i enlighet med de instruktioner som bifogas av
automatik leverantoren.

Elanslutningen av utegivaren sker i sidan av reglercentralen med hjélp av medfdljande stick kon-
takt (reglercentralen skall inte 6ppnas).

Stick kontakt

Utegivare
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4. Tekniska data

TERMIX VVX, kan levererasi olika kombinationer av vérmevaxlare och varmvattenvaxlare,
alai PN 16-versioner. TERMIX VV X, & godkand av Fjarrvarme Foreningen. Den maximala
driftstemperaturen & 120°C. Allavarmevaxlare & kopparlddda och tillverkade i syrafast rostfritt
stal (AlSI 316).

4.1 Matt och vikt

| Métt, hojd x bredd x djup=800x 540 x 430 | Viktca 42kg |

Roranglutning ¥2” inv. ganga.
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4.2 Reservdelslista

Reservdddistafor TERMIX VVX.

Dél

Varmvattenvaxlare

Varmevaxlare inkl. Isolering

Grundfos Pump UPS

Danfoss VS ventil

Danfoss AVTQ-15 ventil till varmvatten

Danfoss AMYV 100 motor

GT TD Regulator m. nippel

Packningar

Termometer framledning

Manometer 4 bar m. avluftare

Kulventil med inbyggd backventil

Sakerhetsventil 2,5 bar

Sakerhetsventil 10 bar

Smutsfilter

Expansionskérl

Danfoss ECL Comfort 100 Automatik

Danfoss Anliggningsgivare ESM 11

Danfoss Utegivare ESMT

Vid bestallning av reservdel skall villavar mevaxlarens serienr. uppges.

Allareservdelar kan bestallas hos:
Gemina Termix

Kompanigatan 1-2

553 05 Jonkoping

TIf. 036-347 060

Fax.036-347 063
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4.3 Principdiagram och stycklista
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5. Garanti och ansvar

5.1 Garanti
I enlighet med Gemina Termix standardnormer.

5.2 Ansvar

Gemina Termix ansvarsomrade omfattar inte styrning, dimensioneringsunderlag eller montering
och korrekt anslutning av enheten.
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5.3 CE forsakran

Overensstimmelseforklaring

Vi
Gemina Termix productions AfS
Navervej 13-17
DK-7451 Sunds

forklarar pa evet ansvar att foljande produki:
TERMIX 24724 VVX-UNIT modell Syerige
sorn omfattas av denna firklaring, Sverensstimmer med fBljande direktiv och standardnormer:

Maskindirektivet 89/392/EGF med fillkomna dindringar.
Anvimd standardnorm.
EN 292,

Tlcktromagnetisk kompatibilitet 89/336/EOF med tillkomna 4ndringar,
Anvinda standardnormer:

LN 50 081-1

EN 50 081-2,

Elektriskt material avsett att anviindas inom vissa spinningsomriden 73/23/EGF
med tillkomna dndringar,
Anvinda standardnormer:

EN 60 335-1

EN 60 335-2-51.

Om anligsningen levererats med viderkompensationsanligoning har féljande
standardnarm anvints:

EN 60730-2-14

Vid ingrepp i produkten som piverkar harmoniserandet standarder bortfaller vart ansvar
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